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F6rsamlingsafton i Reval.

Séndagen den 18 dennes hade
Revalssvenskarna frsamlingsafton
i Sjémanshemmets lilla sal harsta-
des. Prosten Erik Petzill holl ett
mycket intressant féredrag med
ljusbilder &ver dmnet “Nigra
blad ur var férsamlings
historia.“ Utrymmet tilliter
oss ej att referera det virdefulla
och givande foredraget, men si
mycket md ndmnas, att Svensk-
finska St. Mikaelsforsamlingens i
Reval anor ga ritt langt tillbaka i
tiden. Dess forste, med sakerhet
svenske, pastor var Olaus And-
reae Suecus, som levde pid 1500-
talet. Vi veta ej mycket om den
aldsta svenska fOrsamlingen i Re-
val, hur den bildats eller hur
stor den var, men borgerskaps-
lingderna giva vid handen, - att
bestod av
hantverkare och fiskare samt fran
svenskbygden inflyttat tjanstefolk.
— Vid 1600-talets bdrjan fanns
det tvd svenska fOrsamlingar i
Reval och svenskarnas antal i sta-
den torde tidigare varit mycket
stérre, inemot 7.000 sjilar mot c.
550 i nidrvarande stund, om vi
franrdkna Régdarna och Nargo.
Pesterna. isynnerhet den sista,
1710, avensom det svenska vil-
dets fall ha varit drapslag med
mycken stor manspillan fér den
svenska férsamlingen. Under 1800-
talet har den lilla fSrsamlingen
ytterligare smilt samman till {6ljd
av att forsamlingsbor i framskju-
ten stillning uttratt och fortys-

kats. Fér 6vrigt har férsamlingen
haft att genomleva manga vix-
lande 6den, som vi av utrymmesskal
har icke kunna vidrdéra. Fére-
draget belénades med livliga app-
lader.

Kyrkokoéren {6redrog bade fore
och efter féredraget nagra sanger,
som avenledes mottogos med
bifallsyttringar.

Direktér O. Ingman tackade i
val valda ordalag 4 de narva-
randes viagnar prosten E. Petzill
och kyrkokoren — forst och framst
dess ledare O. Hacker — for
underhéllningen.

Kort sagt: Forsamlingsaftonen
var val lyckad.

Konsul Erik Gahlnback,

hirstades, allt sedan gammalt en
stédjepelare for  estlandssven-
skarna, har efter avlidne herr Edu-
ard Botge blivit vald tlll dlder-
man i stora GilletiReval

Fran Nargé.

Ofta klagas det att man far
héra s& litet fran Nargd, och
mangen tror kanske att Nargs-
svenskarna ha glémt sitt svenska
sprak Men vi hava nog &nnu
nagra svenskar kvar pid Nargo,
ehuru antalet nu ar halften mindre
an fore kriget. Ja, nu har vi iter
fatt vart kara avryssarna forstérda
skolhus i skick, och tack vare
prosten Petzills ivriga bemé&dan-
den ha vi dven fitt svensk guds-
tjanst i Nargd skolhus pd son-

dagsformiddagarna. Fastan f{6re-
lasaren ar till &ren kommen, 73
dr gammal, klingar dock hans
staimma klar och tydlig, dar han
av dlder bdjd och grdharig for
de fa 6verblivna svenskarna pa det
gamla kdra modersmailet fSrkun-
nar det fria evangeliet. Till och
med den svenska singen vid or-
gelns brus pdminner om svensk-
heten.

Om vintern hélles det av un-
ga kvinnor syféreningsmdten, och
hoppas vi till sommaren fi till
stind en glad och trevlig fest.

I norra byn har det varit
tamligen bra silfangst, och flera
av Nargo lotsar ha i vinter varit
anlitade som lotsar at in- och ut-
gdende fartyg till och frdn Reval.
Sa alltid finns det ju ocksi har
péd Nargd nigot ombyte samt
nidgon liten extra fortjinst under
vintern. Svenskvin.

Ar religionen skadlig ?
Nu och did har i Kustbons

spalter den myckna religiositeten
i svenskbygderna i Estland blivit
angripen av olika insiandare och
och i de flesta fall ha de nog
ocksa fatt “svar pid tal.“ Om &n
meningen ar att Kustbons spal-
ter skola std oppna fér alla, sd
borde likvdl de ledande ménnen
bland estlandssvenskarna se till,
att denna for estlandssvenskar s3
betydelsefulla tidning icke finge
bli ett medel for befrimjande av
antireligiésa, d. v. s. okristliga
ideer. Undertecknad vigar nam-
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ligen hoppas, att de ledande man-
nen nog veta vardera den kristna
religionen och i1 en sadan viktig
friga torde de nog fd ha ett ord
med i laget.

Da nu tidningens spalter skola
std Oppna for alla, vigar aven
undertecknad som en estlands-
svensk prenumerant, om ock
bosatt utomlands, skriva dessa
rader med anledning av ett utta-

lande i No. 13/14 av signaturen -

“J. B:n,“ att “felet med, att vi
annu ej uppnatt en ekonomisk
bittre stdllning med 20—30 tu-
sen Estmark inkomst per ménad,
ligger nog i den abnorma religi-
ositeten, som stiller oss i nivd
med det gamla, stora, heliga Ryss-
land.“

Med lite’ grand eftertanke torde
nog vem som helst latt forsta
huru inkonsekvent ett sidant re-
sonemang ar och att bakom det-
samma doljer sig helt enkelt re-
ligionsfientligheten. Herr “ J.B-n’s*
kdnnedom om Ryssland tycks
nog vara mycket begransad. Vis-
serligen voro ju ryssarna kinda
som ett religiost folk, som flitigt

besbkte sina kyrkor, laste sina -

béner gdvo did och di en kopek
till kyrkans underhall, gjorde kors-
tecknet innan de drucko sig fulla,
borjade sladss eller hollo pa att
begd en stold, men det ar oné-
digt att hdja sin rdst mot en sa-
dan religion i Estland, ty dar
torde nog inte finnas av det sla-
get och minst i svenskbyggderna.
Om man {6r vrigt bara lite kan-
ner till ryska férhallanden, vet
man val, att det nog inte var re-
ligiositeten som var orsaken till
efterblivenhet. Undertecknad har
sett helt andra resultat an efter-
blivenhet av verklig kristlig reli-
gion — och jag antar att det ar

detta slags religiositet herr “J.
B—n*“ Onskar avskaffa. Under
mina resor i Ryssland aren
1916—1919 besdkte jag olika

platser och olika hem. Som ett
exempel kan jag nimna ett besok
i en by icke lingt ifrdn staden
Luga: alla husen i byn voro som
vanliga ryska bondstugor i den
trakten bruka vara, utom tva
vilka sarskilt tilldrogo sig ens
uppmirksamhet, av vilka det ena
t. o. m. hade en vindsvédning pa-
byggt. De praktiga, tidsenliga
stallarna, renhet och ordning Sver
allt vart ‘man an vinde sig, inne
i rummen stoppade mébler, snyg-
ga mattor pd golven — allt vitt
nade om vidlmdende och att man

inte var efter sin tid. Och vad
var orsaken? Dessa tva familjer
i byn voro sikallade evangeliska
kristna, d. v. s. verkliga troende.
Liknande resultat av verklig re-
ligion har jag kunnat se Over-
allt p& mina resor. Aldrig har
jag sett att det skulle hava varit
tvartom eller att ett antireligiost
hem skulle hava framtritt si i-
bland andra. Sex 4r tillbaka reste
undertecknad i 7 & 8 manaders
tid pa ratt manga platser i Est-
land, men icke heller dar har jag
sett, att ett religiost hem nigon-
sin skulle hava varit mera efter-
blivet in de andra, utan fastmer
har det oftast velat vara tvartom,
om ock skillnaden inte alltid har
varit sd stor. I Finland har under-
tecknad likasi besdkt wmanga
platser och gjort likadana iakta-
gelser, pd& samma sdtt &dven i
Lettland. Och om vi si tala om
Sverige, som ju Estlandssven-
skarna ofta nog framhéilla som
ideal for sig, si dr det ju ett
allmant kant faktum, att den stora
majoriteten dir ar religiés. For
att nu inte g& lingre, sd tror
jag inte heller att man kunde be-
visa med fakta, att de religiosa
estlandssvenskarna ha det simre
stallt an t. ex. herr J. B-n och
hans meningsfrinder, med den
férutséttningen naturligtvis,  att
resurserna aro desamma. Detta
har nu blivit sagt om lantlivet,
men om vi s& betrakta stadslivet,
kunde man aven framhalla otaliga
bevis pa religionens foérdelar. Ga
vi sedan tillbaka i histonien, sa
se vi nog, att det inte har varit
for mycket religion som har fér-
orsakat linders och nationers un-
dergéng, utan raka motsatsen.
Den bibliskkristna omskapande
hjirtereligionen skadar inte, utan
“gagnar till allt och har med sig
l6fte om liv, bdde f6r denna ti-
den och det tillkommande.“
Vidare siger herr J. B—n att
“da nu nya strommar kommit i
ging, bora de di pa allt sitt
uppmuntras och stddjas.“ Siledes,
kortfattat lyder herr J. B—n’s
l6sen: Bort med religionen och
mera pengar. Skola estlands-
svenskarna taga detta till sitt 16-
sen? Skola de uppmuntra och
st6dja dessa antireligiésa strom-
mar, vilka fora nationerna en si-
ker undergang till métes? Nej,
1t oss siga som singaren: Jag
ar en kristen och vill det vara;
jag ar en kristen, det ar min ira.
Och ma vir religion, var kristen-

dom bliva mera verklig, mera
genomgripande, mera levande.
C. F. D.
Red. anmirkning. Redaktionen
kan ej underlta att gora ett par
anmarkningar till ovanstidende. Vi
hilla girna med “C.F.D.“ i det
fallet, att den myckna religi-
ositeten icke har kunnat vara or-
sak till estlandssvenskarnas efter-
blivenhet i rent ekonomiskt av-
seenda. Det aro vi med om.
Men “C.F.D.“ tror kanske att tid-
ningen gillar religionsfientlighet,
vilket icke &r fallet. Vi ha alltid
s6kt befrimja en sund kristen-
dom, sdsom det viktigaste fSr en
nations hdéjande och ha aldrig gil-
lat “antireligiosa idéer“, dven om
vi icke ansett oss nddsakade stry-
ka ett och annat uttryck av en 0. an-
nan insandare, som av en del ldsa-
re kanske skulle kunna tydas som
kristendomsfientligt. [ “J. B—ns*
svar i en diskussionsfrdga i No
13/14 var det dock endast friga
om “abnorm* (onaturlig) religi-
ositet. Vi vilja icke alls inlita
oss pa frigan, huruvida ens den
abnorma religiositeten ar skadlig
for ekonomiskt vélstind eller icke.
Det md vara en friga for sig.
Men om nigons rost hdjes mot
en abnorm sak, si& borde man
icke dari kunna utlisa reli-
gionshat. Att man &ven nigon
gang kan Overskrida de naturliga
gransernai religiosa frigor, medger
kanske dven “C. F.D.“ For myc-
ket tungomalstalande, och om
man t. ex anser ett bildningsar-
bete vara skadligt for kristendo-
men, ar redan onormalt, och om
en sidan kristendom skulle pre-
dikas nigon gédng, sd stir det
icke mera ratt till. “C. F.D.“ tar
det som ett kant faktum, att
den stora majoriteten i Sverige
ir religiés. “C. F. D.“ maéste 1
denna mening med “religiés“mena
alla som aro inskrivna i en kris-
ten fSrsamling, annars skulle man
nog iandi icke viga komma med
ett s& djiarvt pastiende, att den
stora majoriteten (d. v. s. mer &n
hilften av hela folkmangden) ar
religids. Beklagligt nog ar de
sanna kristnas aantal saval i Sve-
rige som Estlands svenskbygder
mycket litet, och man kan nog utan
risk pastd, att procenten troende
har ir stérre dn i Sverige Men
det har ju icke med saken
att gora. — Det citerade
uttrycket “dd nu nya strém-
mar kommit i gang, bdra de pa
allt sitt uppmuntras“ har tydli-
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gen ocksd fitt en oriktig tolkning
av “C. F. D.,“ som finner, att
det betyder: “Bort med religio-
nen och mera pengar.* QOch si
utropar “C. F. D.“: “Skola est-
landsvenskarna uppmuntra att
stodja dessa antireligiosa strom-
mar, vilka fora npationerna en
siker undergdng tillmStes? Inte
kan redaktionen och kanske icke
heller mingen annan liasa sddant
ur “J. B—n’s* rader i No 13/14.
Han framballer visserligen, att
den' abnorma (mirk abnorma)
religiositeten stéller oss i niva
med, Ryssland, vilket ju icke be-
hover gillas, men att pdasts, att

orden — om man dessutom ut-
gir frin sammanhanget i hela
uppsatsen — “d4 nya strommar

k. mmit i gdng, b6ra de pa allt satt
uppmuntras och stédjas. De unga
borde flitigt beséka Birkas eller,
om mojligheter finnas, dven ndgon
ging besoka jordbruks-skolor el-
ler institut i Sverige eller Finland*“
—skulle betyda “bort med reli-
.gionen och mera pengar“ ir nog ett
allt annat dn ett rattvist pastinde.
Vad de nya “strommarna“ betyda
stdr sagt, namligen att besdka
jordbruksskolor. Men detta kallar
“C. F. D.“ for “antireligiosa
stréommar“. Kan skolbildningen
verkligen anses vara antireligios?

Riksdagsvalen

std for dorren. Den 15, 16 och
17 maj mdste alla réstberittigade
fram och valja. Aven vi svenskar
fi ej forsumma att under dessa
dagar fullgéra var plikt. Vi maste
varna var svenskhet sdsom det
anstar arliga svenskar genom att
rosta pa den kandidatlista, dir
var kandidat star, niamligen det
kristliga folkpartiets lis-
ta. Ingen svensk far lyssna till
lockelser fran andra partier, som
under valtider lova allt mdjligt
mellan himmel och jord. Allt som
riksdagen kan ge, gd icke heller
vi svenskar miste om, men vi
behéva nigon som virnar var
svenskhet, ty vi dro och vilja
forbliva svenskar. Det ar detta,
som vi maste ha fér Sgonen, da
vi ga till valen. Vi instimma med
J. Stenholm frdn Vormsds, som
skriver:

“Vi svensktalande i Estland ha
vid detta val oerhdrda virden
att viarna. Det galler for oss
att bevaka vdr obestridliga ritt
héri landet, att leva efter var egen-
art, att tala vart sprdk, att pa

detta sprik alltid ge vara barn
skolbildning. For att nd allt detta
ar det av hogsta vikt att aven vi
bli representerade i riksdagen.
Darfsr, du svenske man och kvin-
na, upp till valet!®

Hermods korrespondensinstitut
i Malmo meddelar, att den beslu-
tat bereda framdtstrivande est-
landssvenskar tillfalle till studier
och examina under synnerligen
gynnsamma fOrutsédttningar. Vid
korrespondens med utlandet hava
portokostnaderna foranlett en hoj-
ning av 10%, 4 kursen. Nu lovar
Hermod i fall av undervisning
pa Estland borttaga denna pris-
hdjning samt d essutom bevil-
ja 25%; rabatt pa det svenska
priset.

D& Hermods institut arbetar
under sirdeles gynnaamma f{6r-
hillanden 4r det mig en gladje
att kunna rekommendera dessa
utvildningsméjligheter. Du kan
bliva svensk student for 66,3800
mk. och fi en fulistindig utbild-
ning i handelsvetenskap, sprak
och elektrotekniska &@mnen till
tredjedelen av den summan och
mindre, beroende pa kursernas
omfattning.

Prospekt begares hos “Hermods
korrespondensinstitut,*  Malmo.
Tidningar i amnet (liksom ock
prospekt) finnas utlagda pa svenska
lasrummet i Reval.

Erik Petzill.

En tanke.

Aibolanningarna aro sén gam-
malt intresserade av sing och
musik. De wurildriga instrumen-
tens ljuva toner hava férlange
sén tystnat ute i svenskbygderna.
Det unga sliktet har aldrig hért
talharpans lena stamma. Den for-
na sangen och sagan vid brasan
hava gatt ur tiden och komma
knappast att aterupplivas. Men
jag vill dock inte harmed saga,
att evig stillhet rdder ute i byg-
derna, utan har man fatt mera
modernare instrument och singer
i stallet.

Se’n urminnes tider har for alla
folk s&ng och musik varit uttrycket
for gemensamma upplevelser bi-
de i gliadje och sorg. Visst kan-
ner man sig starkare i en stérre
hop lika kannande och tinkande.
Fosterlandskarlek och nationali-
tetskdnsla upplivas hos dessa,
vilka sakna sddana. For vackan-
det av dessa anordnar man stora

sing- och musikfester, som ha
visat sig vara av stOrsta betydel-
se fér sammanhéllningen. Vi kun-
na ndrmast tinka pd esternas
singfester, vilka haft en stor be-
tydelse dd det gillt att samman-
hilla denna nation. Den som har
nirvarit vid sddana kan latt fére-
stilla sig, vilken andlig enhet det
rider bland deltagarna i och med
sdngen.

Aibosvenskar, ar icke tiden
inne dven foér oss att boérja {olja
andra kulturfolks exempel i detta
hinseende ? det behdvs bara en
liten anstringning och vi ha nétt
mailet. Vi ha ju vdra sing- och
musikkorer i bvgderna lite’ var-
stans. De kunna sittas i kontakt
med varandra och bérja inlidra
sanger, som skola sjungas till-
sammans. Nigon lokal behdvs
icke. Vi ha Guds fria natur om
sommaren. Efter tvd &r skulle en
sangfest kunna hallas. Krafter
torde finnas, narmast f& vi blicka
opp till Aibolands “Akropolis®,
Birkas, som den blivande verk-
samhetens medelpunkt pa detta
omréde.

Hoppas att forslaget finner an-
hiangare och ger upphov till en
sidan bérjan. — D4 skola vi en
gang instimma i “Slumrande to-
ner fjarran ur tiden o.s.v.“

A. V.

Riksdagsmannen Jiiri Annus-
son har utnamnts till konsul i
Nordamarikas férenta stater. Han
har tidigare nagon ging ocksa
varit bildningsminister. Amerika
har han nyligen besékt pa en
rundresa, som han gjort.

Nordpolsfararen Amundsen,
som med sitt flygskepp “Norge*
skulle passera Reval, tog till foljd
av dimma miste om kursen och
visade sig icke i Reval. Over
Dago har han flugit genom Est-
land vidare fram till Gatschina.
En skara nyfikna i Reval vinta-
de forgdves en halv dag pi3
“Norge.“

Kommunisterna i Sverige ha
under péasken haft en hemlig kon-
gress, vari &dven represantanter

frdn Moskva deltogo. Aven gevir

insmugglas. 28.000 man &ro redan
rustade med vapen.

Irlindarinnan Violet Gibson,
som for nigon tid sedan i Rom
avlossade ett revolverskott pa
Mussolini och dérvid sirade ho-
nom i ndsan, pdstds redan en
langre tid hava visat tecken till
vansinne.
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I England gor det mydset hu-
vudbry for de styrande att en
massa gamla slott i hemlighet
antandas och nedbrinna. P& kort
tid ha ett tiotal historiska minnes-
rika bygnader blivit ligornas rov.

Robert Cecil till Genéve.

London, 16 april. Lord Cecil
of Chelwood har utsetts till brit-
tisk representant i kommissionen
fér dryftning av de fragor, vilka
std 1 samband med folkférbunds-
ridets sammansattning och sat-
tet for dess medlemmars utseende.
Kommissionen skall sammantrida
i Genéve [6r att tillika represen-
tera England vid det samman-
tride, som kommissionen f6ér for-
beredande av en konferens for
minsking och begrinsning av
rustningarna héller darstides den
18 ma;.

Kompromiss om tyska furstar-
nas egendom.

Berlin, 16 april. Kompro-
missen mellan riksregeringen och
regeringspartierna 1 friga om
furstehusens f6rmégenheter forut-
satter tillsittande av en sarskild
domstol, bestiende av en ord-
férande samt fyra juridiska och
fyra icke juridiska bisittare. I de
fall, dia en helhetsoverenskom-
melse redan natts, kan en be-
handling av frdgan 4terupptagas
endast pd Onskan av de bada
parterna.

Lantbruket.

Mejerihanteringens och
mjblkproduktionens ut-
veckling i Estland ar ett pa-
tagligt bevis for att mdjligheter
till ekonomiskt framdtskridande
finnas. Medan erporten av meje-
riprodukter frén Estland ar 1923
motsvarade ett virde av 555 mil-
lioner Emk. hade den 1924 stigit
till 1000 millioner och uppgick
dr 1925 till dver 2000 millioners
virde. Detta motsvarer 6 a 7
millioner kg. smér. Allt tyder pa,
att smoret blir Estlands f6rnamsta
exportartikel.

Om nigon mojligen ar orolig
over, hur det skall ga att silja
en annu strre mingd smdr, an
som nu produceras, vill jag namna,
att ensamt England kopte c. 300
millioner kg. smér frén andra
lander &ar 1925, darav blott nagot
6ver 1 million kg. fran Estland.
Inférseln av smor till England

okade fran 1924 till 1925 med
nira 30 millioner' kg. Estlands
hela smorutforsel, vilket motsva-
rar blott c. 2°/, av Englands be-
hov. Aven om tiligingen Okas
bade har och' i grannlinderna,
sé torde detta f6r den narmaste
tiden f6ga inverka pa& avsittnings-
mojligheterna, under forutsattning
att god vara levereras. Det
kan ocksa som jimférelse nimnas,
att Danmark, som har ung. sam-
ma ytareal och yars sammanlagda
areal av dker och ang och betes-
mark dr obetydligt storre dn Est-
lands (3.265.000 hektar i Dan-
mark, 2.820.865 hektar i Estland)
arligen exporterar c. 100 millio-
ner kg. smor, ddrav en storre
del till England. — Som bekant,
ar det nu Tyskland, som ké&per
en stor del av det estniska smo-
ret (under januari och februari i
ar gick nastan hela exporten dit)
och som sista tiden betalt rela-
tivt battre priser an engelsmannen.

Forbattring av ndtkre-
atursbesattningarna, framst
genom anskaffande av goda tju-
rar av lampliga raser, {orbitt
ring av utfodringen, si
att ungdjuren bli kraftiga och de
kor, som kan limna storre mj6lk-
mingder, erhilla behévlig mangd
naring, samt fé6rbattring av
husdjurens vidrd — dari in-
raknat dven baittre, sundare bo-
stider it djuren — &ro hir som
annorstides de medel och vigar,
som skola fora till fortsatt utveck-
ling av mjdlkproduktionen och
till battre ekonomi av husdjurs-
skotsel. Detta giller dven svensk-
bygden.

Man ar f.6. dven dar pa god
vdg 1 antydd riktning. Utom
namnda avelsféreningar & Orms$,
dir man avser halla sig framst
till Réda kulliga nétkreatursrasen,
har nu bildats en tjurférening i
Osterby a Nucks, dit Ayreshi-
retjur anskaffats. Nuckd lantbru-
kare ha nyligen gemensamt inképt
1 vagnslast oljekakor fran Reval
Nér mejeriet vid Birkas den 15
januari i &r borjade sin verksam-
het, levererades c. 150 stop mj6lk
dagligen av 6—7 leverantdrer. Nu
efter 2!/, ménad har mejeriet 6ver
80 leverantdrer och 1500 stop
mj6lk dagligen. Med sistnimnda
m)olkpris av 14 mark pr stop,
som mejeriet betalar fér mjolk
med 3%/, % fett, blir det nara
650.000 Emk., som pr minad ut-
betalas till Nuckdborna f6r mjolk.
Den summan, som kan bli storre,

bor bli en god hjilp. Och ex-
emplet bor mana de olika svensk-
bygderna att uppmirksamma
mjolkproduktionens betydelse och
mojligheter i och for vilstindets

hdjande.
E. Adalberth.

Kyrkliga meddelanden.

Wormsé S:t Olai férsam-
ling januari — mars.
Doépta: Emil Herman Ny-

blom, Sviby Martes. Alide Sigrid

Appelblom, Sviby Hannas. Linda

Mickelin, Sviby Smenas. Egil

Alstrom. Dyby Tinnis. Gunnar

Hans Friberg, Norrby Hansas.

Agneta Alide Séderlund, Séderby

Nilsas. Lydia Séderlund, S6derby

Mars, Axel Murman. Séderby Ber.

tas. Ellen Elvine, Hosby Bles-

Gnnhild Vivan Gottkampf, Hapsal.

Sven Allan Gottkampf, Hapsal.

Johannes Osvald Haiggblom,

Karrslatt Tinnis. Maria Alide

Sjoman, Hullo Lindkvists gérd.

Lars lvar Appelblom, Sviby Stor-

Greis. Henrik Hjalmar Grund-

sten, Norrby Bentas, Johannes

Lilja, Borrby Dom-Laras. :
Vigda: Johan Storholm fran

Borrby Bles-Jonas och Gertrud

Glad fran Fallarna Erkurs. Hans

Alstrém fran S6derby-Anders och

Agneta ~kerman fran Soderby-

Hansas.

Begravna: Katarina Mark,
fddd Ronnblom, Rumpo Erjas, 74
ar. Katarina Nyman, Borrby Stas
73 &r. Katarina Nyholm, fédd
Murman, Sviby Ny-Simas, 77 ar.
Anders Fagerros, Dyby Girdes,
43 ar. Johan Lindros, Saxby
Kammas. 80 ar. Hans Ronnberg,
Rilby Pals, 36 ar.

Penningekurser
Revals bérs, 2 april 1926
1 dollar . . . . — 372 375
1pund . . . . — 1809 1824
100 rentmark . . — 8850 8975
100 Fmk. . . . — 943 947
100 sv. kr.. ., . — 10.025 10.075
100 dan. kr. . . — 9750 9.950
100 nor. kr. . . — 8100 8.300
100 latt. . . . — 7.150 7.25¢
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Skandinavisk-Baltiska Massan
STOCKHOLM 14—20 Juni 1926

Denna Nordens storsta varuméssa ar
MOTESPLATSEN

£6r UTSTALLARE och KOPARE frian Sverige, Norge, Danmark,
Finland, Ryssland, Polen, Estland, Lettland, Lithauen o. Fristaden Danzig.
Varje fabrikant, som vill ha fram sin vara pd ett effektivt sdtt och Wil

ringa kostnad, bor begagna detta tillfdlle. =
@ ] . . Alla upplysningar genom: %
%Skandmawsk-Baltlska Midssan, Vasagatan 9, Stockholm.
= Tel.: N. 13022, N. 130 23. Telegram: Skandbaltiec. A 3
@;.’;.‘

=
%*&f%#%’#%%&"&%-ﬁé%%%oﬁs##éﬁtaﬁe%’#%%
Firsta inhemska Forsakrings-Aktieholaget

EESTI LLOID

Reval, Langgatan (Pikk) 28. Tel. 6-24 & 17-03

2 a2
N
£

N
X

X
o
s S

3
L X

.
N

LIVFORSAKRING _
BRANDFORSAKRING

TSANSPORTFORSAKRING
OLYCKSFALLFORSAKRING
De av bolaget hittills utbetalade skadesummorna belépa
sig till 6ver
PeF EMK. 80.000.000.— 3]
Ett bevis pa till vilken oskattbar nytta forsakring &r, darfor

DW~ Forsikra Edert liv och Eder @
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GRAND och CENTRAL-HOTELLET
REKOM&%\/ILI—EDERAS ! |

ESKILSTUNA BRYGGERI A. B:s
tillverkningar
REKOMMENDERAS Telefoner: 10 & 13

HANSA

STOCKHOLM

Restaurant

Standard

S. Fiskaregatan 1

Gefle

Rekommenderas

Eget kapital
Kr. 6.000.000

Aug. Lofgrens
Frukt-, Gronsaks- & Blomsteraffiir
rekommenderas. Blommor & Kransar

Guldmedalj 1901 GAFLE Teleton 123

——

FORSAKRINGSRORELSE

RAKTIEBOLRAGET J. E. ARNDT
HUDIKSVALL

Rngbatsexpedition, Befraktnings-, Skeppsmék-
leri och Speditionsaffar. Lager av Kol och
Byggnadsmaterialer.

A Rikstelef.: 245,287,325, Telegrafadr.: Arndtbolaget

Avdelningskontor i REVAL:
8. Karja tin. 9.

Svedala

Tegelmaskiner,
Gravmaskiner,
Stenkrossar,
Viagbyggnadsmaskiner,
Betonblandare,
Torvmaskiner,
Brénslekrossar for torv, koks
och kol,
Pulveriseringsmaskiner,
Vindsiktar,
Torktrumlor,
Brikettpressar,
Transportapparater,
Rullager, Rallvagnshjul,
Skottkéarrehjul,
Kokillgods,
Stalgjutgods.

Rktiebolaget

fibjéirn RAnderson

Post- & Telegrafadr. Rikstelefon:
SUEDALA, GIUTERIET. 52, 76, 203, 4, 605 183

REPRESENTANT CARL JONSSON
Postkast 38 Telef. 1536
REVAL

Gustaf Sj6b6ergs

Konditori, Norra Radmansgatan 70

Rehbommenderas

Gefle Manufaktur A.-B.,

Svenska Bomullsflaggor

till utlandet direkt frén fabriken, inom
Sverige genom handlande i branschen.

SVENSK TILLVERKNING
PRISBILLIG, DRIFTSAKER

BATMOTOR
med fotogendrift

Levereras med blislamps-
eller magnettandning

AKTIEBOLAGET

FREDR. WAGNER

STOCKHOLM
VASAG. 48.

STROMSBRO
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Badgaster.

For re<reation i Skdne rekommenderas Hotel
Arild i Arilds munic palsamhille vid Kullaberg. Op
pet maj—okt.. Harligaste lige med utsikt Sver sam-
hillet och Skilderviken. God pension. Goda baddar-
Moderata priser. Hotellets nya ledning férfogar dver
egna stora gronsaksodiingar varfor det storst moj-
liga vegetariska inslag i dieten kommer att tillam-
pas. Forfrdgningar besvaras av Carl Lundqvist,
Hotell Arild pr Arild. Tel. 15 Arild. (Obs ny

regim.)

Stérre och mindre
Skogsparker pa rot
savél som
sagtimmer

kopes kontant av Séfvedns A. B.
Goteborg

Vara Brédtillverkningar
aro vilkidnd , goda och billiga

G. A. ULANDERS BAGERI
UPPSALA Telefon 1343

OO 0 O o

Rktieholaget GESTRIRLANDS YLLEFABRIK JARBO

Sporttyger, melerade Filtar, Vadmal
och Korderoj.

Goda kvalitéer och billiga priser.
S 0

Jarnvéagsrestauranten, Malmo
i nya hemtrevliga lokaler med ingdng
fr&n Skeppsbron

Fullstédndig restaurantrorelse.
Smérgasbuffé - Konditoriavdelning

RYLANDER & RUDOLPHS

GOTEBORG FABRIKS A.-B.
HOP . .
Henriksdal, Sverige
0 L 0 F A S K L u N D S Tel.-adr. ,,Rudolps“. Rt.3440 & 14440
E Tillverka telefonkol och dynamoborstar, [dmp-
D B{lbD: liga for alla i marknaden f(”)rekommanc‘l)e
et ar bast. apparater och maskiner. — Begér offert!
Falkenberg
Anvind

("

Anvand alltid Svenska Las
och Skruvar fran A.-B. Pri-
orverken, Norrképing.

RSN

Bland rostat kaffe intager

SVEABLANDNING

framsta piatsen. Partiférséljare:

ENGWALL HELLBERG Rkfieholag. Gefle.

EGONLINEN

uppehéller regelbunden trafik Gote-
borg med alla mellanliggande svenska
hamnar till
Karlskrona—Danzig—Libau—
Riga — Reval—Hilsingfors.

Reguljdra linjer:

Trafikaktiebolaget MALAREN-HJALMAREN

TELEFONER: fér passageraretrafiken 56-28 Norr 12-57, f6r godstrafiken Norr 12-99

Stockholm — Koéping — Kungsér — Arboga — Orebro
Stockholm — Strdngnas — Vasterds — Enkoping

Stockholm — Drottningholm — Sigtuna — Skokloster
Stockholm -— darna Ekers, Bjdrko, Adelsd och Svartsjélandet.

ANGAENDE AVGANGSTIDERNA: SE DAGSPRESSEN

Hamngatan 3 A

Rekommenderar sina forstklassiga fardiga HERRKLADER, HERR-
Uniforms- och Sportatiklar for segling, ritt, automobilsport etc. etc.

MILITAR ERIPERINGS A.-B. MEA)

STOCHHOLM

& DAMSKRADDERI.

Norrmalmstorg

_ E)_(tra vetemjolet
»O RNE N*

Den, som #r férstandig attej Jata sig déras
av allt utlindskt kdper alltid svenska varor. En
gammal vilkdnd firma ldmnar alltid kSparen
bista garanti att vid ink&p erhdlla storsta valuta
for sina penningar.

Vara tillverkningar:
SALUBRIN
SPRITATTIKA

AROMA ATTIKSPRIT

Eau de Cologne:
Extrait Double CARITA
Extrait Quadruple DELILA
Harvatten : Lotion GAMBO
Lavendelvatten: Extrait Triple GARITA iro
var i sitt slag marknadens yppersta och dartill
billigaste f.brikater. Dirfér garanterar

A.-B. P. HAKANSSON, ESLOV.

INGEN VET VAR
haren har sin gang,
men en var vet, att

PIX-PASTILLER

finnas dverallt: Siljes i askar a 25 och 50 &re.
Ensamtillverkare:

Pix ARKRtiebolag, Gavle

Hj. Soderlings Ba geri
EsRilstuna

Specialité: Sundhetsbrddstill-
verkningar.

STUREHORF
Adelgatan 13, Maimo. Telef. 12 53.
1:sta klass Restaurant.
Billigaste och bista frukoststille.
Middagar fran 1—6. 3 ritter kr. 2.—.
Populira soupéer frdn 6—11 e. m,
Villagad husmanskost.

M. DUBOIS, UPPSALA
BAGERI- OCH KONDITORI A.-B,

rekommenderas

DANNEMORRA Cirkuidrségar, Ramségblad,
Timmer- och Fallningssdgar, Maskinhyvelstal
och Maskinknivar vinna tack vare Dannemora-
stalets fortjanstfulla egenskaper och det om-
sorgsfulla arbetet rykte over hela vériden
Kort leversanstid. Infordra offert.

Gimo-Osterby Bruks H.-B., Osterbybruk

Telefoner:

Konditoriet 1523 - Bageriet 2780 - Kontoret 9

‘ »
Olof Almér
Tel.531 Hristianstad Tel.163
Viilsorterat Fin- o. Grovbageri

HOTELIL
EXCELSITOR
Birgerjarlsgatan 35, Stockholm
(K. F. U: M:s hus)
Rikstelefon o. telegramadress: EXCELSIOR
Stockholmstelefon 98 27.

DRICK HARONBOLAGETS LUKUSRAFFE!

VA% %0 Y Y e YavaveVe Ve VeV A VAV AVe VA A Y

Arvid Nordell
Juvelerare

Hospitalsgatan 12 NORRKOPING Tel. 5246
Matsilver, Ringar, Guld- & Silvervaror. Present-
kort och Hedersgéavor.

Order till landsorten expedieras omgéende.

FAYAV VAV Ve Va Ve Ve Ve VAVA VA VAVEYAVAVA Ve Va VA VE VA VAN

De Firenade Spefsfabrikernas Firsaliningslokal
Tel. 771-08 Grevturegatan 13 (Hornbutiken)
NOR< 19203
Specialaffar for Spetsar och Broderier. — Rikt
wrval av Vadstenaspetsar. * Motiv och  Kragar.
Bestéliningar & linneutstyrslar. Order till lands-
orten expedieras omgaende.

J. & A. Paalmann’i trGlgk. Tallinnas, V. Karja tan. 12



